QUANTOFIX® Zinc

Contenu :

1 boite en aluminium avec 100 languettes test

1 récipient avec marque de graduation a 5 mL

Domaine de mesure :

2-100 mg/L Zn?*

Echelons :

0-2-5-10-25-50 - 100 mg/L Zn?*

Conseils de sécurité :

Zn?*-1 contient solution de soude caustique 20-55 % CAS 1310-73-2. DANGER Provoque des bri-

lures de la peau et des lésions oculaires graves. Ne pas respirer les vapeurs. Porter des gants de

protection/un équipement de protection des yeux. EN CAS D’INGESTION : rincer la bouche. NE

PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : enlever immédiate-

ment les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher. EN CAS D’INHALATION :

transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle peut respirer

confortablement. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre faci-

lement enlevées. Continuer a rincer.

Remarques générales :

Prélever seulement le nombre de languettes test nécessaires. Refermer la boite immédiatement

apres. Eviter de toucher la zone de test.

Remarque spécifique au test :

La coloration rouge du papier réactif inutilisé est normale, elle n’est pas un signe de décomposition

des réactifs.

Mode d’emploi :

1. Rincer le récipient gradué avec la solution d’essai et le remplir jusqu’a la marque de graduation
as5mL.

. Ajouter 10 gouttes de Zn*-1 (solution de soude caustique) a I'échantillon. En cas d’apparition de
troubles ou de précipités, ceux-ci devront étre filtrés avant de réaliser le test.

. Agiter avec précaution.

. Immerger la languette test pendant 1 s dans I'échantillon.

. Eliminer I'excédent de liquide en secouant la languette.

. Attendre pendant 30 s.

. Comparer la couleur de la zone test avec I'échelle colorimétrique.

En présence d’ions de zinc, le papier réactif vire au rouge.

Interférences:

Les ions suivants perturbent la réaction seulement dans des concentrations importantes :

> 1000 mg/L Ag*, AI**, Bi**, Ca?*, Cd*, Co?, Fe?*, Fe®, Mn?*, NH,*, Pb?*, Sn?*, Sn**, CI-, CrO,*",

NO,~, NO5-, PO,%, SCN-, SO4*-, SO,*, acétate, ascorbate, citrate, oxalate, tartrate.

Les ions suivants peuvent donner des résultats trop faibles du fait de la perte de couleur :

> 500 mg/L Cr¥*, > 200 mg/L CN", > 100 mg/L Mg?*, > 50 mg/L S, > 25 mg/L Ni?**. La présence de

Cu?, > 10 mg/L Hg*?* & partir de 10 mg/L (précipitation avec de la poudre de fer ou de cadmium

dans une solution Iégerement acide) et MnO,~ a partir de 50 mg/L (destruction avec du chlorure

d’hydroxylammonium dans une solution acide) occasionne une coloration marron de la zone de test.

Elimination :

Eliminez les languettes test utilisées avec les déchets dangereux.

Conservation et stabilité :

Ne pas exposer les languettes test a la lumiere du soleil ni & ’humidité. Conserver la boite dans un

endroit frais et sec (température de stockage maximale : +30 °C).

Dans la mesure ou les consignes énoncées sont respectées, le kit de test se conservent jusqu’a la

date de péremption imprimée sur I'emballage.
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